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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2015/941
z dnia 9 czerwca 2015 r.

w sprawie niektérych procedur stosowania Ukladu o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy
Wspolnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Byla Jugostowiafiska
Republikya Macedonii, z drugiej strony

(tekst jednolity)
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg (1),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 153/2002 (3 zostalo kilkakrotnie znaczaco zmienione (}). Dla zachowania
przejrzystosci i zrozumiatosci nalezy je ujednolicic.

(2)  Uklad o Stabilizacji i Stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich Paristwami Czlonkowskimi z jednej
strony, a Byla Jugostowiariska Republikg Macedonii z drugiej strony (*) (,USiS") zostal podpisany w Luksemburgu,
dnia 9 kwietnia 2001 r. i wszedl w zycie dnia 1 kwietnia 2004 r.

(3)  Niezbedne jest ustanowienie procedur dotyczacych stosowania niektérych postanowien USIS.

(4)  USiS stanowi, ze niektére produkty pochodzace z bylej jugostowianiskiej republiki Macedonii mogg by¢
przywozone do Unii z zastosowaniem obnizonej stawki celnej, w granicach kontyngentéw taryfowych. Dlatego
niezbedne jest ustanowienie przepiséw w celu obliczania obnizonych stawek celnych.

(5)  USIS okresla produkty, ktére kwalifikujg si¢ do objecia tymi Srodkami taryfowymi, odpowiednie wielkosci (i ich
zwigkszenie), cla, ktére maja zastosowanie, okresy zastosowania i kryteria kwalifikujace.

(6) W celu uproszczenia oraz terminowej publikacji rozporzadzen wprowadzajacych w Zycie unijne kontyngenty
taryfowe, nalezy upowazni¢ Komisje, wspomagana przez Komitet ustanowiony na mocy art. 229 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (°), do przyjecia rozporzadzen otwierajacych kontyngenty
taryfowe na ,mloda wolowing” i przewidujacych zarzadzanie tymi kontyngentami.

(7)  Nalezy upowazni¢ Komisje, wspomagana przez Komitet ustanowiony na mocy art. 285 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (%), do przyjecia rozporzadzen otwierajacych kontyngenty
taryfowe i przewidujacych zarzadzanie kontyngentami taryfowymi, ktore moga zostal przyznane w wyniku
negocjacji w sprawie dalszych koncesji celnych, na mocy art. 29 USIS.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 29 kwietnia 2015 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 28 maja 2015 r.

(¥ Rozporzadzenie Rady (WE) nr 153/2002 z dnia 21 stycznia 2002 r. w sprawie niekt6rych procedur stosowania Ukladu o Stabilizacji i
Stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Byla Jugostowianiskg Republika
Macedonii, z drugiej strony, oraz stosowania Umowy przejSciowej miedzy Wsp6lnota Europejska a Byla Jugostowiafiskg Republika
Macedonii (Dz.U. L 252 29.1.2002, s. 16).

() Zob. zalgcznik L

() Dz.U.L 84z 20.3.2004,s. 13.

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélna organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr1234/2007 (Dz.U.L 347 220.12.2013,s. 671).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZzdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L269210.10.2013,s. 1).



25.6.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 160/77

(8)  Cla powinny zosta¢ calkowicie zawieszone, jezeli traktowanie preferencyjne skutkuje clami ad valorem w
wysokosci 1 % lub mniej albo clami specyficznymi w wysokosci 1 EUR lub mniej.

(9)  Wykonywanie dwustronnych klauzul ochronnych USiS wymaga jednolitych warunkéw przyjmowania $rodkéw
ochronnych i innych $rodkéw. Srodki te powinny by¢ przyjmowane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (}).

(10) Komisja powinna przyja¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie, gdy w odpowiednio uzasad-

nionych przypadkach odnoszacych si¢ do pojawienia si¢ okolicznosci wyjatkowych i krytycznych w rozumieniu
art. 37 ust. 4 lit. b) i art. 38 ust. 4 USIS, jest to uzasadnione szczegélnie pilng potrzeba,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla niektére procedury w celu przyjecia szczeg6towych zasad dla wykonania niekt6rych
postanowiert Ukladu o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Bylg Jugostowiafiskg Republika Macedonii, z drugiej strony (,USiS”).

Artykut 2

Koncesje na ,,mloda wolowing”

Komisja przyjmuje szczegblowe przepisy wykonawcze do art. 27 ust. 2 USiS, dotyczace kontyngentow taryfowych na
,mloda wolowing”, zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 12 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Dalsze koncesje

Jezeli w ramach kontyngentéw taryfowych przyznane zostang dodatkowe koncesje na produkty ryboléwstwa na
podstawie art. 29 USiS, Komisja przyjmuje szczegblowe przepisy wykonawcze w odniesieniu do tych kontyngentéw
taryfowych, zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 12 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Obnizenie cel

1. Z zastrzezeniem ust. 2, preferencyjne stawki celne zaokragla si¢ w dot, do pierwszego miejsca po przecinku.

2. Jesli wynik obliczenia preferencyjnej stawki celnej na podstawie ust. 1 jest réwny wartoSciom podanym ponizej,
stawke preferencyjng uznaje si¢ za catkowite zwolnienie:

a) 1 % lub mniej, w przypadku cel ad valorem; lub

b) 1 EUR lub mniej dla poszczegdlnych kwot w przypadku cel specyficznych.

Artykut 5
Dostosowania techniczne

Zmiany i dostosowania techniczne do szczegbltowych przepiséw wykonawczych, przyjetych na mocy niniejszego
rozporzadzenia, ktore sg niezbedne w nastepstwie zmian kodéw Nomenklatury scalonej oraz podpodziatéw TARIC lub
wynikajgce z zawarcia nowych uméw, protokotéw, wymiany listéw lub innych aktéw miedzy Unig i byla jugostowianska
republikg Macedonii, przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 12 ust. 4.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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Artykut 6
Ogo6lna klauzula ochronna i klauzula niedoboru

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wnioskuje do Komisji o przyjecie $rodkéw przewidzianych w art. 37
i 38 USiS, do wniosku takiego dofacza informacje niezbedne do jego uzasadnienia.

2. W przypadku gdy Komisja stwierdza na wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy, ze spelnione
zostaly warunki ustanowione w art. 37 i 38 USiS:

a) niezwlocznie informuje o tym pafstwa czlonkowskie, jezeli dziala z wlasnej inicjatywy lub w terminie pigciu dni
roboczych od otrzymania wniosku, jezeli odpowiada na wniosek panstwa czlonkowskiego;

b) zasigga opinii Komitetu, o ktérym mowa w art. 12 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, w sprawie proponowanych
srodkéw;

¢) jednoczes$nie informuje o tym byla jugostowianska republike Macedonii oraz powiadamia ja o rozpoczeciu
konsultacji w ramach Komitetu ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia, zgodnie z art. 37 ust. 4 i art. 38 ust. 3 USIS;

d) jednoczesnie dostarcza Komitetowi ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia wszystkie informacje niezbedne do celéw
konsultacji, o ktérych mowa w lit. c).

3. Po zakonczeniu konsultacji, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢) oraz, w przypadku niemozliwosci dokonania innych
uzgodnien, Komisja moze, zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 12 ust. 4 niniejszego rozporzg-
dzenia, podjal decyzje o zaniechaniu dzialania albo o przyjeciu wlaSciwych Srodkéw przewidzianych w art. 37
i 38 USIS.

Decyzja ta jest niezwlocznie przekazywana Radzie oraz Komitetowi ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia.
Decyzja stosowana jest niezwlocznie.

4. Konsultacje w ramach Komitetu ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia, o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢) uwaza si¢ za
zakoriczone 30 dni po notyfikacji, o ktdrej rowniez mowa w tej literze.

Artykut 7
Okoliczno$ci wyjatkowe i krytyczne

W przypadku pojawienia si¢ okolicznosci wyjatkowych i krytycznych w rozumieniu art. 37 ust. 4 lit. b) i art. 38 ust. 4
USiS, Komisja moze podjaé natychmiastowe $rodki przewidziane w art. 37 i 38 USIS, zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 12 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia lub, w przypadkach pilnych, zgodnie z art. 12
ust. 5 niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku gdy Komisja otrzyma wniosek od panstwa czlonkowskiego, podejmuje ona decyzje w przedmiotowej
sprawie w terminie pieciu dni roboczych od otrzymania danego wniosku.

Artykut 8
Klauzula ochronna dla produkt6w rolnych i produktéw ryboléwstwa

Niezaleznie od procedur okreslonych w art. 6 i 7, w odniesieniu do produktéw rolnych i produktéw ryboléwstwa moga
zostaé przyjete niezbedne $rodki na podstawie art. 30 lub 37 USIS lub na podstawie przepiséw zalacznikoéw do USIS,
obejmujacych te produkty, oraz jego protokotu 3, zgodnie z procedurami przewidzianymi na mocy odpowiednich
przepiséw ustanawiajacych wspdlng organizacje rynkéw rolnych lub rynkéw produktéw rybotéwstwa i akwakultury lub
przewidzianymi w przepisach szczeg6lnych przyjetych na mocy art. 352 Traktatu i obowigzujacych w odniesieniu do
produktéw powstalych wskutek przetwarzania produktéw rolnych i produktéw ryboléwstwa, z zastrzezeniem, ze
spetnione zostang warunki ustanowione na mocy art. 30 USIS lub art. 37 ust. 3, 4 i 5 USiS.
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Artykut 9
Dumping

W przypadku praktyki, ktéra podlega uzasadnionemu stosowaniu przez Unig Srodkéw przewidzianych w art. 36 ust. 1
USiS, decyzje o wprowadzeniu $rodkéw antydumpingowych podejmuje si¢ zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1225/2009 (') oraz z procedurg przewidziang w art. 36 ust. 2 USiS.

Artykut 10
Konkurencja

1. W przypadku praktyki, ktéra moze uzasadnial zastosowanie przez Uni¢ Srodkéw przewidzianych w art. 69 USIS,
Komisja po przeanalizowaniu sprawy, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek panstwa czlonkowskiego, podejmuje decyzje
co do zgodnosci takiej praktyki z USiS. W miar¢ potrzeby przyjmuje $rodki ochronne zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktrej mowa w art. 12 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem przypadkéw pomocy, do ktorej
stosuje si¢ rozporzadzenie Rady (WE) nr 597/2009 (3, kiedy $rodki przyjmuje si¢ zgodnie z procedurami ustano-
wionymi w tym rozporzadzeniu. Srodki przyjmuje si¢ wylacznie zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 69 ust. 5
USiS.

2. W przypadku praktyki, ktéra moze skutkowal stosowaniem S$rodkéw przez byla jugostowianska republike
Macedonii wobec Unii na podstawie art. 69 USiS, Komisja po przeanalizowaniu sprawy podejmuje decyzje co do
zgodnosci takiej praktyki z zasada okre$long w USiS. W miar¢ potrzeby, podejmuje wlasciwe decyzje na podstawie
kryteriéw wynikajacych ze stosowania art. 101, 102 i 107 Traktatu.

Artykut 11
Naduzycia finansowe i zaniechanie wspélpracy administracyjnej

1. Do celéw wykladni art. 42 USiS, zaniechanie wspdlpracy administracyjnej wymaganej w celu sprawdzania
dowod6w pochodzenia oznacza miedzy innymi:

a) brak wspdlpracy administracyjnej, polegajacej na niedostarczeniu nazw i adreséw organéw celnych lub rzadowych
odpowiedzialnych za wystawianie i sprawdzanie $wiadectw pochodzenia lub na niedostarczeniu wzoréw pieczeci
uzywanych do poswiadczania $wiadectw czy zaniechaniu uaktualnienia tych informacji, jezeli sytuacja tego wymaga;

b) powtarzajace si¢ zaniechanie lub nieodpowiednie sprawdzanie statusu pochodzenia produktéw oraz niespelnienie
pozostatych wymogéw protokotu 4 do USiS, a takze zaniechanie lub nieodpowiednie dokonywanie identyfikacji czy
czynnosci zapobiegajacych naruszeniu regut pochodzenia;

) powtarzajace si¢ odmowy przeprowadzenia lub nadmierne opdZnienia w przeprowadzeniu na wniosek Komisji
ponownego sprawdzenia dowodéw pochodzenia oraz w terminowym przekazaniu wynikéw takiej kontroli;

d) powtarzajace si¢ odmowy uzyskania lub nadmierne opdznienia w uzyskaniu zezwolen na przeprowadzenie
czynnosci administracyjnych lub dochodzeniowych w ramach wspélpracy w bylej jugostowianiskiej republice
Macedonii, w celu sprawdzenia autentyczno$ci dokumentéw lub prawidlowosci informacji zwigzanych z
przyznaniem preferencyjnego traktowania zgodnie z USiS lub w przeprowadzeniu lub zorganizowaniu wiasciwego
dochodzenia, celem rozpoznania badZ zapobiezenia naruszeniu regul pochodzenia;

) powtarzajace si¢ niezgodnosci z postanowieniami protokotu 5 do USiS w sprawie wzajemnej pomocy administra-
cyjnej w sprawach celnych, w zakresie dotyczacym zastosowania postanowiefi handlowych USIS.

2. W przypadku gdy Komisja na podstawie informacji dostarczonych przez panstwo czlonkowskie lub z wlasnej
inicjatywy stwierdzi, ze spelnione zostaly warunki ustanowione w art. 42 USiS:

a) informuje o tym Radg;

b) niezwlocznie przystepuje do konsultacji z byla jugostowianiska republika Macedonii, celem znalezienia
odpowiedniego rozwiazania, zgodnie z art. 42 USiS.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach
dumpingowych z krajow niebedacych cztonkami Wspdlnoty Europejskiej (Dz.U. L 343 2 22.12.2009, s. 51).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych z
krajéw niebedacych cztonkami Wspélnoty Europejskiej (Dz.U. L 188 z 18.7.2009, s. 93).
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Ponadto Komisja moze:

a) wezwal panstwa czlonkowskie do przyjecia Srodkéw ostroznosci koniecznych do ochrony intereséw finansowych
Unii;

b) opublikowaé¢ w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej obwieszczenie, ze istniejg uzasadnione watpliwosci co do
stosowania postanowieri zwigzanych ze stosowaniem art. 42 USIS.

3. Do czasu znalezienia wzajemnie korzystnego rozwigzania, w drodze konsultacji, o ktérych mowa w ust. 2 akapit

pierwszy lit. b), Komisja moze podja¢ decyzje o stosowaniu innych wlasciwych Srodkéw, jakie uzna za niezbedne,

zgodnie z art. 42 USS, oraz z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 12 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 12

Procedura komitetowa

1. Do celéw art. 2 niniejszego rozporzadzenia Komisje wspomaga Komitet ds. Wspdlnej Organizacji Rynkow
Rolnych ustanowiony na mocy art. 229 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. Do celéw art. 4 niniejszego rozporzadzenia Komisj¢ wspomaga Komitet Kodeksu Celnego ustanowiony na mocy
art. 285 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. Do celéw art. 6, 7, 10 i 11 niniejszego rozporzadzenia Komisje wspomaga Komitet ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowiony na mocy art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015478 (!). Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
5. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwigzku z
jego art. 5.

Artykut 13

Notyfikacja
Notyfikacja Radzie ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia oraz odpowiednio Komitetowi ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia,
wymagana na mocy USiS, nalezy do zadan Komisji, ktéra wystepuje w imieniu Unii.

Artykut 14

Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 153/2002 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabela
korelacji w zalgczniku II.

Artykut 15

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/478 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie wspélnych regul przywozu
(Dz.U.L 83227.3.2015,s. 16).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Strasburgu dnia 9 czerwca 2015 r.
W imieniu Rady

Z. KALNINA-LUKASEVICA

Przewodniczgcy

W imieniu Parlamentu Europejskiego
M. SCHULZ

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Uchylone rozporzadzenie i wykaz jego kolejnych zmian

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 153/2002
(Dz.U. L 25 z 29.1.2002, 5. 16)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2003
(Dz.U.L 1 z 4.1.2003, s. 30)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 37/2014 Wrylacznie pkt 8 zalgcznika
(Dz.U.L 18 z 21.1.2014, s. 1)
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ZALACZNIK 11
Tabela korelacji
Rozporzadzenie (WE) nr 153/2002 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1

art. 2 art. 2

art. 4 art. 3

art. 6 art. 4

art. 7 art. 5

art. 7a ust. 1 art. 6 ust. 1

art. 7a ust. 5, wyrazenie wprowadzajace art. 6 ust. 2, wyrazenie wprowadzajgce

art. 7a ust. 5 tiret pierwsze art. 6 ust. 2 lit. a)

art. 7a ust. 5 tiret drugie art. 6 ust. 2 lit. b)

art. 7a ust. 5 tiret trzecie art. 6 ust. 2 lit. ¢)

art. 7a ust. 5 tiret czwarte art. 6 ust. 2 lit. d)

art. 7a ust. 6 art. 6 ust. 3

art. 7a ust. 10 art. 6 ust. 4

art. 7b art. 7

art. /¢ art. 8

art. 7d art. 9

art. 7e art. 10

art. 7f ust. 1, wyrazenie wprowadzajace art. 11 ust. 1, wyrazenie wprowadzajace

art. 7f ust. 1, tiret pierwsze art. 11 ust. 1 lit. a)

art. 7f ust. 1, tiret drugie art. 11 ust. 1 lit. b)

art. 7f ust. 1, tiret trzecie art. 11 ust. 1 lit. ¢)

art. 7f ust. 1, tiret czwarte art. 11 ust. 1 lit. d)

art. 7f ust. 1, tiret pigte art. 11 ust. 1 lit. e)

art. 7f ust. 2 akapit pierwszy, wyrazenie wprowdzajace art. 11 ust. 2 akapit pierwszy, wyrazenie wprowdzajace

art. 7f ust. 2 akapit pierwszy tiret pierwsze art. 11 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)

art. 7f ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie art. 11 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)

art. 7f ust. 2 akapit drugi wyrazenie wprowadzajace art. 11 ust. 2 akapit drugi, wyrazenie wprowdzajace

art. 7f ust. 2 akapit drugi tiret pierwsze art. 11 ust. 2 akapit drugi lit. a)

art. 7f ust. 2 akapit drugi tiret drugie art. 11 ust. 2 akapit drugi lit. b)

art. 7f ust. 3 art. 11 ust. 3

art. 7fa art. 12

art. 7. g art. 13

o art. 14

art. 8 art. 15

zakgcznik 1

zalgcznik 11
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